
FLIP
PERS.C

OM

1

VII/02 GR-rs

TI MA 143

Niederdorf 5
D-32351 Stemwede-Levern
Tel. (05745) 28-0
Fax (05745) 28220
http://www.deutsche-wurlitzer.de
e-mail: contact@deutsche-wurlitzer.de

SERVICE INFORMATION

Änderung der Münzprüfer
und Zwischenadapter

Ab sofort werden je nach Verfügbarkeit
Münzprüfer der Serie NRI G.13 oder
G.40 eingebaut.

Beide Münzprüfer oder auch kompatible
können am neuen Zwischenadapter
(Interface) angeschlossen werden.

Das Sperren einzelner Münzen erfolgt
über DIP-Schalter am Münzprüfer.

Change of coin acceptors
and interface

With immediate effect any equipment
supplied fitted with NRI coin acceptors
will be either G.13 or G.40 depending on
availability.

The new interface 0065546 is
compatible with both versions.

Coins can now be disabled via the DIP
switches on the coin acceptor.

Kredittaster
Credit button
Bouton de crédit

10poliger Anschluss für NRI G.13
10 pole connection for NRI G.13
Connexion 10 poles pour NRI G.13

Interface - 0065546-

16poliger Anschluss für NRI G.40
16 pole connection for NRI G.40
Connexion 16 poles pour NRI G.40

Echange de monnayeurs
et d’interface

A partir de maintenant, des monnayeurs
NRI des séries G.13 ou G.40 seront
installés selon disponibilités.

Ces 2 types de monnayeurs ou
compatibles peuvent être connectés au
nouvel interface.

Les pièces de monnaie peuvent être
désactivées à l’aide de DIP basculés
directement sur le monnayeur et non
plus maintenant à l’interface.
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Bei Einsatz von 3,5’’ Münzprüfern ist der
Adapter, Artikel-Nr. 0060450, eingebaut.

Adapter für Münzprüfer von 3,5’’ auf 5’’
Adaptor for coin acceptors from 3.5’’ to 5’’
Adaptateur pour monnyeur de 3,5’’ à 5’’

Münzprüfer 3,5’’
Coin acceptor 3.5’’
Monnayeur 3,5’’

In case of operation with a 3.5’’ coin
acceptor, the adaptor, part no. 0060450,
is installed.

Pour fonctionner avec un monnayeur
3,5’’, l’adaptateur, art. no. 0060450, doit
être installé.
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